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Annual Financial Statements 
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Balance sheet at December 31, 2007 
Bilan au 31 décembre 2007	 	 	
	 	
	
Assets
Actifs 
	 Note	 31.12.2007	 31.12.2006	
		  (CHF)	 (CHF)	
 
	
Liquid assets	
Liquidités	  	  3,667,508 	  2,618,051  
	
Due from banks	
Créances sur les banques	   33,178,844 	  42,192,206  
	
Due from customers	
Créances sur la clientèle	    94,969,385 	  65,726,155 
	
Securities and precious metals 	
trading porfolios	
Portefeuilles de titres et de métaux 	
précieux destinés au négoce	     53 	  1,060,468  
	
Financial investments 	
Immobilisations financières 	      9,688,702 	  9,733,078 
	
Participations	
Participations 	      43,495,132 	  13,539,084    

Tangible fixed assets
Immobilisations corporelles	      8,601,156 	  8,261,887 
	
Intangible assets	
Valeurs immatérielles	    2,205,656 	  2,785,320  
	
Accrued income and prepaid expenses	
Comptes de régularisation	  4,127,484 	  3,589,279  
	
Other assets	
Autres actifs	 4.1  	  1,493,843 	  337,248  
	
Total  	
Total  	  201,427,763 	  149,842,776 
 
Total amounts due from Group companies 	
and significant shareholders	
Total des créances sur les sociétés du groupe 	
et les participants qualifiés	    12,350,513 	  12,756,258  
	
Total subordinated assets	
Total des créances de rang subordonné	     6,500,000  	   6,500,000   
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Balance sheet as at December 31, 2007 (continued) 
Bilan au 31 décembre 2007 (suite) 
	
	
Liabilities
Passifs
	 	 31.12.2007	 31.12.2006	
		  (CHF)	 (CHF)	
 
Due to banks	
Engagements envers les banques	 	   10,186,007 	  2,493,133   
	
Other amounts due to customers	
Autres engagements envers la clientèle	   127,742,180 	  89,555,409   
	
Accrued expenses and deferred income	
Comptes de régularisation 	   5,951,664 	  4,440,178   
	
Other liabilities	
Autres passifs	    2,648,537 	  1,212,096   
	
Value adjustments and provisions	
Correctifs de valeurs et provisions	    10,568,930 	  10,063,542  
	
Share capital	
Capital social	   27,500,000 	  27,500,000  
	
General legal reserve	
Réserve légale générale	    944,692 	  882,692   
	
Profit carried forward	
Bénéfice reporté	    13,633,726 	  12,466,850   
	
Profit for the year	
Bénéfice de l’exercice	    2,252,027 	  1,228,876   
	
Total 
Total	       201,427,763 	  149,842,776 
 
Amounts due to Group companies 	
and significant shareholders	
Total des engagements envers les sociétés 	
du groupe et les participants qualifiés	 59,777,181 	  29,873,740        
	
Total subordinated liabilities	
Total des engagements de rang subordonné	 53,500,000 	  23,500,000      
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Off-balance sheet transactions at December 31, 2007		   	
Opérations Hors Bilan au 31 décembre 2007				  
			   	
 
	 Note	 31.12.2007	 31.12.2006	
		  (CHF)	 (CHF)	
 

	
Contingent liabilities	
Engagements conditionnels    	      12,040,715 	  1,805,268    
	
Irrevocable commitments 	
Engagements irrévocables 	         4,368,000 	  4,146,000   
 
 
Derivative financial instruments  
Impôts courants  
 
- underlying amounts / Montants des sous-jacents 	         106,664,063 	  20,399,239   	
- positive replacement values /  Valeurs de remplacement positives 	  1,225,163	 82,564 	
- negative replacement values / Valeurs de remplacement négatives	  1,079,535 	  126,472 
 
Fiduciary transactions 	
Opérations fiduciaires 	 5.1	  310,959,597 	  278,743,662   
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Income Statement 2007 
Compte de résultat de l’exercice 2007	 	 	
	 	
Income and expenses from ordinary banking operations	 2007	 2006	
Produits et charges de l’activité bancaire ordinaire	 (CHF)	 (CHF)	
Net interest income 	
Résultat des opérations d’intérêts  
	
Interest and discount income	
Produit des intérêts et des escomptes	    4,742,768	  3,254,894   
	
Interest and dividend income from trading portfolios	
Produit des intérêts et des dividendes du portefeuille de négoce	   17,793	  23,713   
	
Interest and dividend income on financial investments	
Produit des intérêts et des dividendes des immobilisations financières	    172,030	  184,854  
	
Interest expenses	
Charges d’intérêts	      (417,668) 	  (142,401)  
	
Subtotal from interest activities  
Sous-total résultat des opérations d’intérêts 	     4,514,923	  3,321,060  
	
Income from commission and service fee activities  	
Résultat des opérations de commissions et des prestations de service  	
 
Commission income from lending activities	
Produit des commissions sur les opérations de crédit 	   272,612	  125,285   
	
Commission income on securities and investment transactions	
Produit des commissions sur les opérations de négoce de titres et les placements	     20,986,951	  16,892,311 
	
Commission income on other services 	
Produit des commissions sur les autres prestations de service	     1,638,517	  1,298,819     
 
Commission expenses	
Charges de commissions	       (5,976,251) 	  (5,147,615)     
 
Subtotal income from commission and service fee activities 
Sous-total résultat des opérations de commissions et des prestations de service 	      16,921,829	  13,168,800     
   	
Results from trading operations  	
Résultat des opérations de négoce	 2,534,045	  2,238,309 
 
Other ordinary results  	
Autres résultats ordinaires    
 
Income from the disposal of fixed financial assets	
Résultat des aliénations d’immobilisations financières 	      —   	  1,013    
	
Participations income	
Revenus des participations	      370,000	  370,000  
	
Real estate income 	
Résultat des immeubles	        —   	  8,000      
 
Other ordinary income	
Autres produits ordinaires	       292,286	  239,304    
 
Other ordinary expenses 
Autres charges ordinaires  	     (100,240) 	  —      
	
Subtotal from ordinary results 
Sous-total autres résultats ordinaires 	      562,046	  618,317      



Income Statement 2007 (continued) 
Compte de résultat de l’exercice 2007 (suite)	 	 	
	 	
 
	
 	 2007	 2006	
	 (CHF)	 (CHF)	
 
Operating expenses 	
Charges d’exploitation  
	
Personnel expenses	
Charges de personnel	    (12,763,785)	 (10,689,397)  
	
Other operating expenses	
Autres charges d’exploitation	  (6,485,396)	 (5,957,772)  
	
Subtotal operating expenses 
Sous-total charges d‘exploitation	    (19,249,182)	 (16,647,169) 
	
Gross profit / (loss) 
Bénéfice brut	   5,283,662	 2,699,317 
	
Depreciation of fixed assets 	
Amortissements sur l’actif immobilisé 	     (1,875,972)	 (1,659,351)
 
Valuation adjustments, provisions and losses	
Correctifs de valeurs, provisions et pertes 	   (62,787)	 (16,359)  
	
Profit/ (loss) before extraordinary items and taxes	
Résultat intermédiaire	    3,344,902	 1,023,607
		  	
Extraordinary income 	
Produits extraordinaires 	      36,789	 1,015,270    
 
Extraordinary expenses	
Charges extraordinaires	 (80,000)	  —       
 
Taxes 
Impôts 	  (1,049,664)	 (810,001) 
   	
Profit for the year  	
Bénéfice net	 2,252,027	 1,228,876
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Appropriation of retained earnings		   
Proposition relative à l’emploi du bénéfice au bilan	 	 	
	 	 	
 	 2007	 2006	
	 (CHF)	 (CHF)	
 
	
Total profit
Bénéfice au bilan
	  	  
Profit carried forward
Bénéfice reporté	 13,633,726	 12,466,850

Profit for the year
Bénéfice de l’exercice	 2,252,027	 1,228,876

Total profit
Bénéfice au bilan	 15,885,753	 13,695,726
	
Distribution 
Proposition relative à l’emploi du bénéfice	 — 	 —
	
Transfer to general legal reserve
Attribution à la réserve légale générale	  120,000	 62,000

Profit carried forward 
Bénéfice reporté 	  15,765,753	 13,633,726

	



Notes to financial statements 
as at December 31, 2007

Annexes aux comptes annuels 
au 31 décembre 2007

1.	 BUSINESS ACTIVITY AND PERSONNEL
The information mentioned in the notes of 
the consolidated financial statements are 
also applicable to the annual accounts.

As at 31 December 2007, the headcount is 
76 persons (2006: 68 persons).

2.	V ALUATION AND ACCOUNTING  
	 PRINCIPLES
The principles governing the valuation 
and presentation of annual financial 
accounts generally comply with the 
provisions governing the consolidated 
financial statements. Unlike consolidated 
financial statements, which are established 
satisfying the requirements of true and fair 
view, financial statements of the Bank can 
be influenced by hidden reserves. 

3.	 PARTICIPATIONS
This item comprises the participating 
interests, including the real-estate 
companies, held as permanent investment. 
They are valued at acquisition cost, adjusted 
for depreciation and other necessary 
financial provisions.

1.	 COMMENTAIRES RELATIFS A  
	 L’ACTIVITE  ET A L’EFFECTIF DU  
	 PERSONNEL
Les informations mentionnées dans l’annexe 
aux comptes consolidés s’appliquent 
également aux comptes annuels.

L’effectif du personnel au 31 décembre 
2007 s’élevait à 76 personnes (2006 : 68 
personnes).

2.	 PRINCIPES COMPTABLES ET  
	 PRINCIPES D’EVALUATION	
Les principes comptables et d’évaluation 
régissant l’établissement des comptes 
annuels de la Banque correspondent 
en règle générale à ceux des comptes 
consolidés. Contrairement aux comptes 
du Groupe, qui doivent être établis selon 
le principe de l’image fidèle, les comptes 
annuels de la Banque peuvent être 
influencés par des réserves latentes.

3.	 PARTICIPATIONS
Les participations comprennent les titres 
de participation y compris les sociétés 
immobilières détenus dans le dessein 
d’un placement permanent. L’évaluation 
se fait à la valeur d’acquisition, ajustée 
des amortissements et provisions 
économiquement nécessaires. 
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4.1  Details of other assets and liabilities		
4.1  Détail des autres actifs et autres passifs				 
	 			 
				  
		   
	 Other assets (CHF)	 Other liabilities (CHF)		
	 Autres actifs (CHF)	 Autres passifs (CHF)		
	 	 	
	 31.12.2007	 31.12.2006	 31.12.2007 	 31.12.2006 
	

 
Replacement values of derivative 	
financial instruments	
Valeurs de remplacement 	
des instruments financiers dérivés	   1,225,163 	  82,564 	 1,079,535 	  126,472  
	
Other	 	
Autres	   268,680 	  254,684 	  1,569,002 	  1,085,624   
 
Total 
Total	    1,493,843 	  337,248 	  2,648,537 	  1,212,096   

4.  Notes on the balance sheet 
4.  Informations se rapportant au bilan
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4.2  Valuation adjustments and provisions / Reserves for general banking risks 	
4.2  Correctifs de valeurs et provisions / Réserves pour risques bancaires généraux	  
 
		   

				    Recoveries	 New	
	 	 	 Change	 doubtful 	 provisions	 Release	
	 	 Used	 in the	 interests, 	 charged to the	  to the  
	 Balance at	 according	 specified	 currency	 income	 income	 Balance at 
	 31.12.2006	 to purpose	 purpose	 differences	 statement	 statement	 31.12.2007
	 Etat au	 Utilisations et 	 Modifications 	 Recouvrements,	 Nouvelles	 Dissolutions 	 Etat au
	 31.12.2006	 dissolutions	 de 	 Intérêts	 constitutions	  au profit	 31.12.2007
	 	 conformes	 l’affectation	 compromis,	   à la charge 	  du compte
	 	 à leur but	 	 différences	 du compte	  de résultat 
	 	 	 	 de change	 de résultat

	
Value adjustments and provisions for default risks and other risks  (CHF) 
Correctifs de valeurs et provisions pour risques de défaillance et autres risques (CHF)
	
Value adjustments 	
and provisions for 	
default risks (credit 	
and country risks)	
Correctifs de valeurs 	
et provisions pour 	
risque de défaillance	
(risques de 	
recouvrement 	
et risques-pays) 	  2,081,792 	  —   	  —   	  505,388 	  —   	  —   	  2,587,180 
	
Valuation adjustments 	
and provisions for other 	
business risks	
Correctifs de valeurs et 	
provisions pour autres 	
risques d’exploitation 	   672,750 	  —   	  —   	  —   	  —   	  —   	  672,750  
	
Other provisions	
Autres provisions	   7,309,000 	  —   	  —   	  —   	  —   	  —   	  7,309,000  
	
Subtotal 
Sous Total	    10,063,542 	 —	 —	  505,388 	 —	 —	  10,568,930  
  							         
Less : 	
Valuation adjustments 	
directly offset against assets	
Déduire :	 	
Correctifs de valeurs 	
directement 	
compensables à l’actif	 —   	  —   	  —   	  —   	  —   	  —   	  —   
	
Total valuation  
adjustments  
and provisions 
Total des correctifs  
de valeurs et provisions	  10,063,542 	 —	 —	  505,388 	 —	 —	  10,568,930 
 
Reserves for general  
banking risks 
Réserves pour risques  
bancaires généraux	 — 	  — 	  —   	  — 	  — 	  —	  —           
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4.3  Share capital 
4.3  Capital social	 	 	 	 	 	 	
	 	 	 	 	 	
	 31.12.2007 (CHF)	 31.12.2006 (CHF)

	 Total nominal	 Number of	 Dividend-	 Total nominal	 Number	 Dividends-	
	 value 	 shares	 bearing capital 	 value	 of shares	 bearing capital	
	 Valeur 	 Nombre de	 Capital donnant	 Valeur	 Nombre de	 Capital donnant	
	 nominale totale	 titres	 droit au dividende	 nominale totale	 titres	 droit au dividende
	  	  

Share capital                       	
Capital social	   27,500,000	 275,000	 27,500,000	 27,500,000	 27,500	 27,500,000
	
Total
Total	   27,500,000	 275,000	 27,500,000	 27,500,000	 27,500	 27,500,000 
	
	
	
	
	
	
                                                                        31.12.2007 (CHF)                                            31.12.2006 (CHF)	
	
	 	 	 Participation	 	 	 	 Participation 	
	 Nominal	 	 rate %	 	 Nominal	 	 rate %	
	 Nominal 		 % de	 	 Nominal	 	 % de	
	 	 	 détention	 	 	 	 détention de	

	
	
Major shareholders and groups of 	
shareholders bound by voting agreements	
Propriétaires importants de capital et 	
groupes de propriétaires de capital liés 	
par des convention de vote	 	 	 	 	 	 	 	 	
	
With voting rights :
	
Hinduja Suisse Holding SA, 	
Lucerne	 25,000,000		  90.90%		  25,000,000	 	 90.90%
	
Amas Holding SA, 	
Luxembourg	 2,500,000		  9.10%		  2,500,000	 	 9.10%
	
	
Hinduja Suisse Holding SA, Lucerne is owned by Mr. S.P. Hinduja	
Hinduja Suisse Holding SA, Lucerne est détenue par Mr. S.P. Hinduja
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4.4  Statements of changes in shareholders’ equity (CHF)			 
4.4  Justification des capitaux propres (CHF)
	
	
Shareholders’ equity at 01.01.2007  
Capitaux propres au 01.01.2007 	 	
	
Share capital  	
Capital social libéré	 	 27,500,000
	
General legal reserve	
Réserve légale générale	 	 882,692
	
Retained earnings	
Bénéfice au bilan	 	 13,695,726
	
Total shareholders’ equity at 01.01.2007 
(before profit allocation) 
Total des capitaux propres au 01.01.2007 
(avant répartition du bénéfice)	 	 42,078,418
 
Profit for the year	 	 	
Bénéfice de l’exercice 2006	 	 2,252,027
	
Total shareholders’ equity at 31.12.2007  
(before profit allocation) 
Total des capitaux propres au 31.12.2007 
(avant répartition du bénéfice)		  44,330,445
 
 
Comprising :   	
Dont :
	
Share capital	
Capital social libéré	 	 27,500,000
	
General legal reserve	
Réserve légale générale 	 	 944,692
	
Retained earnings	
Bénéfice au bilan	 	 15,885,753
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4.5    Amounts due from and to related parties, loans and advances granted to governing bodies
4.5  Créances et engagements envers les sociétés liées et crédits aux organes 		
		  	
 
 	 31.12.2007	 31.12.2006	
	 (CHF)	 (CHF)	

Related parties : 	
Parties liées :	 	    	  
	
- Due from 	
- Créances 	     545,728 	  1,327,001  
	
- Due to	
- Engagements	  8,915,530 	  867,953 
	
Loans and advances granted to governing bodies 	
Crédits aux organes	     198,073 	  76,212   

4.6  Comments on significant transactions with the related parties					   
4.6  En 2007, les produits et les charges avec les parties liées s’analysant comme suit	 	
	 	 	 	 	 			 	
	 	 	 	
	 2007 (CHF)	 2006 (CHF)

	 Income	 	 Expenses	  Income	 	 	 Expenses	
	 Produits	 	 Charges	 Produits	 	 	 Charges	
	 	 	 	 	 	  	
	  	  

Interest	
Intérêts	   1,396,294 	  —   	  465,384 	 		 —      
	 	
Commissions on assistance
Commissions d’assistance	   1,529,000 			    —   	  2,119,537 		 	  —      
	
Commissions income on securities 	
and investment transactions and 	
on other services
Commissions sur les opérations 	
de négoce, de titres et de placements 	
et sur les autres prestations	    2,620,934 	  		  —   	  1,492,157 	 		 —    
	
Commission expenses and 	
retrocessions paid
Commissions payées et 	
rétrocessions versées	  —   	  		  751,036 	  —   		  849,881  
	
Total
Total	   5,546,228 	  751,036 	  4,077,078 	 		 849,881  
	
	
The services received or provided to related parties are valued at-arms-length.
For comments relating to significant transactions, please refer to the notes to the consolidated financial 
statements. 
Les prestations de services reçues ou fournies avec des parties liées ont été conclues en des termes conformes 	
« aux conditions normales de marché ».
Pour tous commentaires relatifs aux opérations importantes, veuillez vous référer aux états financiers consolidés.
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5.1  Fiduciary transactions	  		
5.1  Opérations fiduciaires 			 
	 	  
	 31.12.2007	 31.12.2006	
	 (CHF)	 (CHF)	

	
Fiduciary placements with third-party banks	
Placements fiduciaires auprès de banques tierces 	       301,707,437 	  269,571,412  
	
Fiduciary loans 	
Prêts fidiciaires 	       9,252,160 	  9,172,250   
	
Total 
Total	        310,959,597 	  278,743,662   

6.1  Breakdown of trading profit (CHF)			 
6.1  Répartition du résultat des opérations de négoces (CHF)			 
	 	  
	 2007	 2006	
	 (CHF)	 (CHF)	

	
Foreign exchange and banknotes 	
Négoce de devises et billets de banque  	        2,749,373 	  2,135,994   
	
Securities and precious metals  	
Négoce de titres et métaux précieux  	        (215,328) 	  102,315    
	
Total 
Total	         2,534,045 	  2,238,309   

5.  INFORMATION ON OFF-BALANCE SHEET TRANSACTIONS
5.  INFORMATIONS SE RAPPORTANT AUX OPÉRATIONS HORS BILAN

6.  INFORMATION ON THE STATEMENT OF INCOME
6.  INFORMATIONS SE RAPPORTANT AU COMPTE DE RÉSULTAT
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Amas Bank (Switzerland) Ltd 

Group Headquarters

Geneva
Place de la Fusterie 3bis 	
1204 Geneva, Switzerland	
Tel +41 22 906 08 08 	
Fax +41 22 906 08 00 
 
Branches 

Zurich 
Florastrasse 7 	
8008 Zurich, Switzerland	
Tel. +41 44 388 45 45	
Fax +41 44 380 05 91	
	
Lucerne	
Pilatusstrasse 35 	
6002 Lucerne, Switzerland	
Tel. +41 41 227 52 52	
Fax +41 41 227 52 63	

Representative Offices 

London	
New Zealand House	
80 Haymarket 	
London SW1Y 4TE, United Kingdom	
Tel. +44 20 7839 2366	
Fax +44 20 7839 4959	
	
Paris	
33, rue Galilée 	
75116 Paris, France	
Tel. +33 1 44 43 52 36 	
Fax +33 1 40 70 03 79

Subsidiaries

Switzerland
Berafina AG
Münchensteinerstrasse 43
4001 Basel, Switzerland
Tel +41 61 225 45 45
Fax +41 61 225 45 25

Rowena AG
Grenzstrasse 24
9430 St Margrethen, Switzerland
Tel +41 71 747 49 59
Fax +41 71 747 49 51

Interprocura AG
c/o Amas Bank (Schweiz) AG
Pilatusstrasse 35
6002 Lucerne, Switzerland
Tel +41 41 227 52 52
Fax +41 41 227 52 62

Dubai
Amas Bank ( Middle East ) Ltd
Dubai International Financial Centre
Building GV 10, 2nd Floor, Unit 5
Dubai, UAE
Tel. +97 150 559 48 50

Mauritius
Amas India Investments (Mauritius) Ltd
Amas Trust (Mauritius) Ltd
1st Floor, Manor House Cr. St. James 
Chazal Street Port Louis / Mauritius
Tel +230 208 75 75
Fax +230 208 75 74

USA
Amas Securities Inc.
520 Madison Ave., 40th Floor
New York, New York 10022 USA
Tel +1 212 355 07 55
Fax +1 212 752 73 12

UK
Amas Investment & Project Services Ltd
New Zealand House
80 Haymarket
London, SW1Y 4TE, United Kingdom
Tel +44 207 839 46 61
Fax +44 207 839 59 92

British Virgin Islands
Amas Investment & Project Services (BVI) Ltd
c/o Amas Trust (Mauritius) Ltd
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www.amasbank.com
GENEVA — ZURICH — LUCERNE — BASEL — ST-MARGRETHEN  – LONDON — PARIS — NEW YORK – MAURITIUS — DUBAI 




